La Loire & Vélo
La Scandibérique @

Chateauneuf-sur-Loire [ St-Denis-en-Val

Que découvrir sur le trajet ?

Chateauneuf-sur-Loire Ouvrouer-les-Champs
* Musée de la marine de Loire o Site naturel de Courpain /Courpain natural site

The Loire marine museum
* Chateau (visible de I'extérieur) et parc naturel Saint-Denis-de-I'Hotel
départemental « Expositon permanente Maurice Genevoix

Chéteau (visible from outside) and natural public park
o Vigille halle Saint-Pierre du 19e siécle
The old 19th century indoor market
 Quais empierrés / Riverbank
© Manoir des Tourelles / Manor of Turrets
© Pont suspendu illuminé / llumined suspension bridge

Permanent exhibition about the famous writer
Maurice Genevoix
o Eglise Saint-Roch / Church of St. Roch

Saint-Denis-en-Val
* Ruines du chateau de I'lsle (lieu-dit Melleray)
Ruins of the Chateau de I'lsle (Melleray hamlet)

Jargeau

. Ma}isoq de Loire (expositions et animations sur la @ Sandillon
thématique du fleuve) ) " * Réserve naturelle de I'lle aux oiseaux
Maison de Loire (discover the river through exhibitions) Birds island’s nature reserve

* Eglise Saint-Etienne / Church of St. Stephen « Maisons vigneronnes dans le bourg

Winemaker houses in the village centre
o Eglise Saint Aignan / Church of St. Aignan

(J
@ Ou louer un vélo ? -

Briare : Maison du pont-canal +33(0)645046217

Jargeau : Vélo Val de Loire +33(0) 2 38 56 80 62
Orleans : Détours de Loire +33(0)2 3877 1252 +33(0) 247 6122 23
Orléans : Vélo Val de Loire +33(0) 2 38 56 80 62
Sully-sur-Loire : UArcaténe  +33(0) 6 09 82 26 59

Ou trouver des informations ?
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e Office de Tourisme @ Alimentation ¢ ’R Toilettes
Tourist Office Grocerie Toilets
(%) Consigne a vélo Produits locaux Eau potable
Bicycle locker he) L0CE products Drinking water
éb Borne de recharge électrique Parking ﬁ Aire de pique-nique
Electric charging station Car park Picnic area

Se restaurer...et + encore !
. Eat..and more !

ACCUEIL  Prestations et services adaptés situés a 5 km maximum de I'itinéraire
VELO Appropriate services and accomodation located up to 5 km from the route

Hotel Camping Musée
Hotel Campsite Museum
Hotel-Restaurant Chambre d’hdtes Restaurant
Hotel Restaurant Bed and breakfast Restaurant
Location de vélos

Bicycle rental

RETROUVEZ LA LISTE DES PRESTATAIRES ACCUEIL VELO AU VERSO
FIND THE LIST OF AccUEIL VELO SERVICE PROVIDERS OVERLEAF \_j'

. J
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e Office de tourisme
d’Orléans Val de Loire
+33(0) 238 24 05 05
www.tourisme-orleansmetropole.com
Orléans : 23 place du Martroi

@ Office de tourisme

Val de Loire & Forét d’Orléans
www.valdeloire-foretdorleans.com

% Chateauneuf-sur-Loire : 3 place Aristide Briand

+33(0) 2385844 79
Jargeau : Boulevard Carnot “La Chanterie*

« Le port du casque est conseillé pour les adultes & obligatoire pour les
enfants de moins de 12 ans (article R431-1-3 du code de la route)

o Le port d'un gilet rétro-réfléchissant certifié est obligatoire pour tout
cycliste (et son passager) circulant hors agglomération, la nuit, ou lorsque
la visibilité est insuffisante

 Assurez-vous d'avoir un Vélo en bon état de fonctionnement et le
nécessaire de réparation contre les crevaisons

*Penseza égulie etprenezla des dista

que vous allez effectuer

® Wearing a helmet is recommended for adults & mandatory for
children aged under 12 (article R431-1-3 of the French Highway Code)
o High-visibility yellow jackets must be worn by all cyclists (and their
passengers) travelling outside built-up areas, at night or in conditions
of poor visibility

o Ensure that your bicycle is in good working order and that you have
a puncture repair kit

© Remember to stay hydrated and be realistic about the distances you
plan to cover

+33(0) 2 38 59 83 42
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ACCUEIL  Prestations et services adaptés situés a 5 km maximum de I'itinéraire
VELO Appropriate services and accomodation located up to 5 km from the route

Chateauneuf-sur-Loire Férolles Ouvrouer-les-Champs

0 Camping La Maltournée * * * La Maison des Grenouilles LEnchantournée
Lieu-dit La Maltournée 8 route du Martroi 200 route de Jargeau
Route de Chéateauneuf +33(0) 750 318419 +33(0) 6 50 57 54 44
+33(0) 2 38 58 42 46
L’Aventure Jargeau Saint-Jean-le-Blanc

@ 16 Grande-rue du Port Q Camping municipal de L'lsle Hétel Villa Marjane # # *
+33(0) 683 68 41 68 aux Moulins * * 121 route de Sandillon

Rue du 44éme Régiment d’Infanterie +33(0) 23866 35 13

Q Hotel du Parc # * * +33(0) 2 38 59 70 04

igé?(clf ? ;;tgjg 1Bs":l gd @ Hotel du Cheval Blanc * * Saint-Jean-de-Braye
1 rue des Limousins Brit Hotel-restaurant Orléans Saint-

@ Musée de la marine de Loire +33(0) 238468610 Jean-de-Braye L’Antarés # # *
1 place Aristide Briand Maison de Loire du Loiret 2 avenue du Général Leclerc
023k @ el pae s Szl

m Restaurant Le Rob’s +33(0) 2 38 59 76 60
112 Grande rue . .
+33(0) 9626355 58 @ g‘(’i'r‘;r‘gg r‘l‘; Loire

m Méditerranée +33(0) 2 38 56 80 62
78 Grande rue
+33(0) 2 38 57 8909

.
‘q::;.nl A pied, & vélo, a cheval, sur 'eau, découvrez le Loiret au fil de I'eau
e b LOIRETAUFILDELEAU.FR




